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I/A-PUNKTSNOTE 

fra: Generalsekretariatet for Rådet 

til: De Faste Repræsentanters Komité (1. afdeling)/Rådet 

Tidl. dok. nr.: ST 5833/1/22 REV 1 

Vedr.: Aftale på højt plan mellem EU og partnerne på Vestbalkan (Albanien, 
Bosnien-Hercegovina, Kosovo*, Republikken Nordmakedonien, 
Montenegro og Serbien) med henblik på tilpasning af de vejledende kort 
over nabolande, jf. artikel 49, stk. 6, i forordning (EU) nr. 1315/2013 (TEN-
T-forordningen) 

- Bemyndigelse til at forhandle om et ikkebindende instrument 
  

 

1. Den 1. Februar 2022 blev Gruppen vedrørende Transport – Intermodale Spørgsmål og Net i 

en note fra Kommissionen1 underrettet om, at denne har til hensigt at indlede forhandlinger 

om en aftale på højt plan mellem EU og partnerne på Vestbalkan (Albanien, Bosnien-

Hercegovina, Kosovo*, Republikken Nordmakedonien, Montenegro og Serbien) om 

transportinfrastrukturnet med henblik på efter undertegnelse af dette ikkebindende instrument 

at vedtage en delegeret retsakt om tilpasning af de eksisterende vejledende kort over partnerne 

på Vestbalkan, jf. artikel 49, stk. 6, i forordning (EU) nr. 1315/2013 (TEN-T-forordningen). 

                                                 
* Denne betegnelse indebærer ingen stillingtagen til Kosovos status, og den er i 

overensstemmelse med UNSCR 1244/99 og ICJ's udtalelse om Kosovos 

uafhængighedserklæring. 
1 ST 5833/1/22 REV 1. 



  

 

6051/22   nd/ND/ak 2 

 TREE.2.A  DA 
 

2. De seks partnere på Vestbalkan, der er nævnt ovenfor, har givet udtryk for over for 

Kommissionen, at de ønsker at foretage ændringer i de vejledende kort over TEN-T (det 

samlede net og hovednettet) og transportknudepunkter (lufthavne og havne) på deres område. 

 

3. Noten fra Kommissionens tjenestegrene om dette emne blev drøftet i gruppen den 7. februar 

2022. Delegationerne havde ingen indsigelser mod at give Kommissionen bemyndigelse til at 

indlede forhandlingerne. Da de foreliggende oplysninger om de nøjagtige anmodninger fra de 

seks partnere på Vestbalkan på nuværende tidspunkt er meget begrænsede, indvilligede 

Kommissionen imidlertid i at udveksle flere oplysninger med arbejdsgruppen, så snart 

oplysningerne foreligger. 

 

4. Det forudsættes desuden, at Kommissionen vender tilbage til Rådet ved afslutningen af 

forhandlingerne for at anmode om Rådets bemyndigelse til på EU's vegne at undertegne 

aftalen på højt plan. 

 

5. I lyset af ovenstående opfordres De Faste Repræsentanters Komité til at henstille til Rådet, at 

det bemyndiger Kommissionen til at forhandle ovennævnte aftale på højt plan mellem EU og 

de seks partnere på Vestbalkan. 

 

 


		2022-02-15T16:45:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



